
UNIVERSAL GALLERY

GROUP

UNIVERSAL COVER FOR ANY CARPET LIFT 
GALERIE UNIVERSELLE POUR TOUS TAPIS SKIEURS



DESIGNER & MANUFACTURER OF THE UNIVERSAL GALLERY
CONCEPTEUR ET FABRICANT DE LA GALERIE UNIVERSELLE
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FROM DESIGN TO 
MANUFACTURING

Idderman controls all steps of 
the design and manufacturing 
process of his gallery. Thanks 
to its complete machinery 
park, Idderman carries out all 
the metalwork operations in 
its factory in Spain.

DE LA CONCEPTION 
À LA FABRICATION

Idderman contrôle toutes 
les étapes de la conception 
et de la fabrication de sa 
galerie. Grâce à son parc 
machine complet, Idderman 
réalise toutes les opérations 
de métallerie dans son usine 
en Espagne



THEY TRUST US
ILS NOUS FONT CONFIANCE

FRANCE
SPAIN / ESPAGNE
ITALY / ITALIE
SWITZERLAND / SUISSE 
AUSTRIA / AUTRICHE
GERMANY / ALLEMAGNE
ANDORRA / ANDORRE
NORWAY / NORVÈGE 
SWEDEN / SUÈDE
FINLAND / FINLANDE
RUSSIA / RUSSIE
SLOVENIA / SLOVÉNIE
TURKEY / TURQUIE
CANADA
JAPAN / JAPON
SOUTH KOREA / CORÉE DU SUD
NEW ZEALAND / NOUVELLE ZÉLANDE 
USA / ÉTATS UNIS
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MORE THAN 150 CARPETS COVERED SINCE 2012!
PLUS DE 150 TAPIS COUVERTS DEPUIS 2012!

SKI RESORTS FROM ALL OVER THE WORLD HAVE 
CHOSEN IDDERMAN TO COVER THEIR CARPET LIFTS.

DES STATIONS DU MONDE ENTIER ONT CHOISI IDDERMAN POUR 
COUVRIR LEURS TAPIS.



UNIVERSAL
UNIVERSELLE
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3050 mm

23
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24
50
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m

3990 mm

DIMENSIONS 
3 SIZES FOR ENDLESS POSSIBILITIES
3 TAILLES POUR DES POSSIBILITÉS ILLIMITÉES 

Standard gallery / Galerie standard Wide gallery / Galerie large Extra large gallery / Galerie extra large

27
70
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m

4120 mm



•	 Compatible avec tous les tapis sur 
le marché.

•	 Structure indépendante du tapis.
•	 Compatible avec les tapis neufs ou 

existants sans démontage.

FOR ANY MAKE AND 
MODEL, WIDTH OR LENGTH.

•	 Suitable for all carpet on the market.
•	 Independent structure from the belt 

conveyor.
•	 Suitable for new or existing belts 

without disassembling.

POUR TOUTES LES MARQUES, 
ET TOUTES LES DIMENSIONS.

LOADING GAUGE
GABARIT



STRUCTURE
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•	 Modules de 2,1m connectés les uns 
aux autres.

•	 Les longerons passent sous la 
structure du tapis.

•	 Pas besoin de démonter le tapis, 
seulement 20 cm de hauteur sous le 
tapis sont nécessaires.

•	 Les pieds réglables permettent 
d’ajuster la hauteur de la galerie.

•	 Des ancrages dans le sol assurent la 
stabilité de la galerie.

MODULAR STRUCTURE

•	 2.1m elements connected to 
each others.

•	 Steel beams goes under the 
carpet.

•	 No need to disassemble the 
carpet, we only need 20 cm 
under the carpet.

•	 Adjustable feet allow to set the 
height of the cover.

•	 Ground anchorages insure the 
cover stability.

STRUCTURE MODULAIRE



ARCHES
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•	 Des tubes de renfort en aluminium 
constitues le squelette de la galerie.

•	 Des arches en aluminium sont 
ensuite fixées sur ces tubes.

•	 Des plaques de polycarbonate  
sont alors installées sur les arches 
et maintenues en place par des 
cerclages en aluminium.

•	 Le profil ondulé des arches assure 
une parfaite étanchéité quel que 
soit le profil du terrain.

ULTRA RESISTANT

•	 The cover skeleton is made of 
aluminium tubes.

•	 Aluminium arches are mounted on 
the reinforced tubes.

•	 Then, polycarbonate sheets are 
installed over the arches and 
secured with aluminium strapping.

•	 The corrugated profile of the 
arches ensure a perfect water-
tightness of the cover regardless 
of the terrain profile.

ULTRA RÉSISTANT
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WIDE COVER
GALERIE LARGE



La galerie standard permet de couvrir la 
plupart des tapis, mais certains projets 
nécessitent d’avoir plus d’espace, c’est 
pourquoi nous avons conçu la galerie 
élargie.

La galerie large peut-être utilisée sur 
toute la longueur du tapis ou être 
combinée à la galerie standard pour 
couvrir uniquement les gares. 

Vos projets n’ont pas de limites, c’est 
pourquoi nous avons également 
développés une galerie extra large pour 
vos projets les plus ambitieux.

WIDER!

Standard gallery fits almost all 
conveyors but some projects required 
more space, that’s why we designed a 
wider version of our cover.

The wide cover can be used all along the 
carpet, or combined with the standard 
version to cover only the stations. 

Your projects have no limits, that’s why 
we also developped an Extra large 
gallery for your biggest projects.

PLUS LARGE!

© LST ROPEWAY SYSTEM



DOORS
PORTES D’EXTRÉMITÉS
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La galerie peut-être équipée de portes 
d’extrémités en aluminium afin de 
sécuriser le tapis lorsqu’il n’est pas en 
service.
Les portes sont disponibles en trois 
tailles pour s’adapter à la galerie 
standard, large ou  extra large.

Nous pouvons concevoir des portes sur 
mesure.

CLOSE YOUR GALLERY

The gallery can be equipped with 
extremity doors made of aluminium 
in order to secure the conveyor when 
it’s not in use.
Doors come in three sizes to fit 
standard, wide and extra wide version 
of the cover.

Special doors can be designed on 
request.

FERMEZ VOTRE GALERIE



IN CASE OF EMERGENCY…
EN CAS D’URGENCE…

Pour être conforme aux normes incendie 
et facilité les évacuations d’urgence, 
la galerie est équipée de sorties de 
secours.
Leur nombre et leur disposition 
dépendent de la longueur du tapis et 
des normes incendie en vigueur dans 
votre pays.

EMERGENCY EXITS
In order to comply with fire regulation, 
and facilitate emergency evacuation, 
the gallery is equipped with emergency 
exits.
Their number and location depend 
on the carpet length and the current 
regulation in your country.

SORTIES DE SECOURS
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HORIZONTAL DOOR WITH WINDOW
PORTE HORIZONTALE AVEC FENÊTRE

VERTICAL DOOR WITH WINDOW 
PORTE VERTICALE AVEC FENÊTRE

ROLLING PVC DOOR
PORTE PVC À ENROULER



LIGHTS
LUMIÈRES
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La galerie peut-être équipée d’éclairage 
LED pour des usages de nuit.

LET THERE BE LIGHT!
The cover can be equipped with LED 
lights for night-time use.

QUE LA LUMIÈRE SOIT!

© FACEBOOK AURIS



OPTIONS
CUSTOMIZE YOUR GALLERY WITH VARIOUS OPTIONS
PERSONNALISEZ VOTRE GALERIE AVEC DIVERSES OPTIONS

COLOURED 
POLYCARBONATE
POLYCARBONATES COLORÉS

PAINTED ARCHES
ARCHES PEINTES
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WINDOW
HUBLOT

TEXTURED ARCHES
ARCHES IMITATION BOIS



SIGNAGE
SIGNALISATION



OPTIONS
CUSTOMIZE YOUR GALLERY WITH VARIOUS OPTIONS
PERSONNALISEZ VOTRE GALERIE AVEC DIVERSES OPTIONS

LOWER SIDE PANELS
PANNEAUX LATÉRAUX INFÉRIEURS

CONCRETE 
COUNTERWEIGHT
CONTRE-POIDS EN BÉTON
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WOODEN BASE
SOUS-BASSEMENT EN BOIS



© LST ROPEWAY SYSTEM



SPECIAL PROJECTS
PROJETS SPÉCIAUX

2019 FIS SKI WORLDCUP START
DÉPART DE LA COUPE DU MONDE FIS 2019

STARTING LINE FOR SKI TOURING CHALLENGE
PORTIQUE DE DÉPART D’UN CHALLENGE DE SKI DE RANDONNÉE

SPECIAL STATION COVERING ELECTRICAL CABINET
GARE SPÉCIALE POUR COUVRIR UNE ARMOIRE ÉLECTRIQUE

HOW WOULD YOU USE IT?
COMMENT L’UTILISERIEZ-VOUS?
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ONE CONCEPT, INFINITE POSSIBILITIES…
UN CONCEPT, DES POSSIBILITÉS INFINIES…





METALWORK
MÉTALLERIE

PUNCHING MACHINE / POINÇONNAGE

CUTTING / DÉCOUPE

WELDING / SOUDURE

FOLDING / PLIAGE

BENDING / CINTRAGE

ASSEMBLING / ASSEMBLAGE

Notre usine est équipée de toutes les 
machines nécessaires à la fabrication 
des pièces métalliques de notre galerie.

FULLY EQUIPPED
Our factory is fully equipped to 
manufacture every metal pieces to 
build our gallery.

UN ÉQUIPEMENT COMPLET

26



LOGISTIC
LOGISTIQUE
Each pieces have been designed to optimize freight costs, and to be quickly and 
easily installed. 
Chaque pièce a été conçue pour optimiser les frais de transport, et être facile et rapide à installer.



Idderman Gasteiz, S.L C/ San Andrés, 10. 
Polígono Industrial de Goiain.  
Legutio. 01170 - Álava. ESPAÑA

+34 945 032 028  -  mail@idderman.com

WWW.IDDERMAN.COM

GROUP

Follow us


